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USER’S GUIDE

2212
Budzik LED z pod$wietleniem
Alarm clock with LED light



Thank you for purchasing our product! Read this user
manual carefully before first use of the product. Keep
this manual for future reference.

Manufacturer:

Telforceone SA
Krakowska 119 st., 50-428 Wroctaw, Poland

Helpline: (+48 71) 71 77 400
e-mail: info@telforceone.pl

Designed in Poland
Manufactured in China

SAFETY OF USE:

+ Read the instructions in this manual carefully. Failure to
follow these instructions may be dangerous or illegal.

+ The device should always be used in line with its inten-
ded use.

+ The packaging is not a toy. Keep away from children imme-
diately after unpacking.

+ The device is powered by a battery. Avoid exposing the
battery to extremely low or high temperatures. Extreme
temperatures can affect the capacity and life of the batte-
ry. Avoid exposing the battery to liquids and metal objects.
Place a used or damaged battery in a special container.

+ This product may only be repaired by the manufactu-
rer's qualified service department or by an authorized
service center. Repair by unqualified service personnel or
unauthorized repair service may damage the device and



void the warranty.
+ The manufacturer shall not be held liable for any damage

caused by unauthorized modifications.

+ Do not use a damaged product.

+ Protect the product from falling and heavy impact.

« Always use a dry soft cloth to clean the device. Do not use
any agents with high acid or alkali concentration.



m DEVICE CONSTRUCTION:
1.
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1.Time 5. Space for batteries
2. Day of the week 6. Function buttons
3. Date 7. Speaker

4, Temperature

SPECIFICATION:

Time format: 12 h/24 h

Temperature unit: °C/°F

Temperature range:: -10°CG-50°C (14°F~122°F).
FUNCTIONS: time, date, ambient temperature, alarm
clock, snooze

Battery: 4.5 V=, 3x AAA 1.5V=

Set contents:
Alarm clock, manual, batteries (3x AAA)

BATTERY OPERATION:

Open the battery compartment flap. Insert the battery
according to the polarity marked on the device, then clo-
se. The alarm clock will activate automatically.

DISPLAY:

The alarm clock displays the following information: time,
date, temperature, alarm

SETTING THE TIME:

In time mode, press SET to enter time setting mode. Set-
ting sequence: hour->minute->year->month->day. Press
SET to move between sequences, use UP or DOWN to
set parameters.



SETTING AN ALARM:

To enter alarm mode, press AL. Setting sequence: hour-
->minute->snooze (from 1-60 minutes)->alarm sound (7
types to choose from).

Use the SET button to move between sequences, use UP
or DOWN to set parameters.

To activate or deactivate the alarm and snooze, press UP
or DOWN when the alarm mode is set. The display will
show the desired modes.

There are two TAP buttons on the bottom of the alarm
clock to switch the alarm on and off in snooze mode.

TEMPERATURE DISPLAY:
In time mode, press DOWN to change between °C/°F.

HOUR FORMAT:

In time mode, press UP to change between 12/24 h time
display formats

MARKINGS:

Selective waste collection allows for effective waste
sorting and processing for reuse.

The packaging elements should be disposed of in
appropriate containers.
G Mark of the container into which the packaging

should be disposed - paper.

Designation of the container into which the filling
should be thrown - plastic/metal.

é}) Symbol for corrugated board (packaging material).

PAP




Proper disposal of used equipment

This device is marked with a crossed-out garbage
container symbol, in accordance with the European
Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment (WEEE). Products marked with
this symbol should not be disposed of or discarded with
other household waste at the end of their service life. The
user is obliged to dispose of waste electrical and electro-
nic equipment by delivering it to a designated point, where
such hazardous waste is recycled. The collection of this
type of waste in separate locations and the proper recove-
ry process contributes to the conservation of natural reso-
urces. Proper recycling of waste electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environ-
ment. For information on where and how to dispose of
used electronic equipment in an environmentally safe
manner, the user should contact the relevant local autho-
rity, the collection point or the point of sale where the
equipment was purchased.

Proper disposal of used battery

In accordance with EU Directive 2006/66/EC, as
E amended by Directive 2013/56/EU on the disposal

of batteries, this product is marked with a cros-
sed-out garbage container symbol. This symbol means
that the batteries used in this product should not be
disposed of with ordinary household waste, but handled
in accordance with the directive and local regulations.
Do not dispose of batteries with unsorted municipal wa-
ste. Battery users must use available collection network
for these items, which allows for their return, recycling
and disposal. The device and accessories comply with
safety, health, and environmental protection directives,
as referred to in the declaration of conformity. It is com-
pliant with the provisions of the new approach directive.



Dziekujemy za zakup naszego produktu! Przed pierwszym
uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcje nalezy zachowac¢ do péZniejszego wgladu.

Dane producenta:

Telforceone SA
ul. Krakowska 119; 50-428 Wroctaw; Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: info@telforceone.pl
Zaprojektowano w Polsce
Wyprodukowano w Chinach

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA:

+ Zapoznaj sie uwaznie z podanymi w instrukcji wskazéw-
kami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ nie-
bezpieczne lub niezgodne z prawem.

+ Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczem’em.

+ Opakowanie nie jest zabawka. Zaraz po rozpakowaniu
trzymaj je z dala od dzieci.

+ Urzadzenie zasilane jest przez baterig. Unikaj wysta-
wiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur. Ekstremalne temperatury mogg
mie¢ wptyw na pojemnosc¢ i zywotnos¢ baterii. Unikaj
narazania na kontakt z ptynamii metalowymi przedmio-
tami. Zuzytg lub uszkodzong baterie nalezy umiesci¢ w
specjalnym pojemniku.

+ Naprawiac ten produkt moze wytacznie wykwalifikowa-
ny serwis producenta lub autoryzowany punkt serwiso-
wy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany ser-



wis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-

nia spowodowane samodzielnymi modyfikacjami.
+ Nie wolno uzywac¢ produktu, gdy jest uszkodzony.

+ Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.

+ Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i miek-

kiej Sciereczki. Nie uzywaj srodkdw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym.



BUDOWA URZADZENIA:
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1.Godzina 5. Miejsce na baterie
2. Dzien tygodnia 6. Przyciski funkcyjne
3. Data 7. Gtosnik

4. Temperatura

SPECYFIKACJA:

Format godziny: 12 h/24 h

Jednostka temperatury: °C/°F

Zakres temperatury: -10° G-50°C (14°F~122°F).
FUNKCJE: czas, data, temperatura otoczenia, budzik,
drzemka

Bateria: 4.5 V=, 3x AAA 1.5 V=

Zawartos$¢ zestawu:
Budzik, instrukcja, baterie (3x AAA)

ZASILANIE BATERIA:

Otworz klapke miejsca na baterie. Wtéz baterie zgodnie z
biegunowoscig oznaczong na urzadzeniu, nastepnie za-
mknij. Budzik uruchomi sig automatycznie.

WYSWIETLANIE:

Budzik wyswietla informacje: czas, data, temperatura,
alarm

USTAWIENIE GODZINY:

W trybie czasu wcisnij SET, aby przejs¢ do trybu ustawia-
nia czasu. Sekwencja ustawien: godzina->minuty->rok-
->miesigc->dzien. Do przechodzenia miedzy sekwencja-
mi wcisnij SET, do ustawienia parametréw uzyj UP lub
DOWN.




USTAWIENIE ALARMU:

Do przejscia w tryb alarmu naci$nij AL. Sekwencja
ustawien: godzina->minuta->drzemka (od 1-60 minut)-
->dZwiek alarmu (do wyboru 7 rodzajéw ).

Do przechodzenia miedzy sekwencjami uzywaj przycisku
SET, do ustawienia parametréw uzyj UP lub DOWN.

Aby aktywowac lub wytgczy¢ alarm oraz drzemke, nalezy
przy ustawionym trybie alarmu wcisng¢ UP lub DOWN.
Na wyswietlaczu pojawig sie pozadane tryby.

Na spodzie budzika sg dwa przyciski TAP do wtaczania i
wytaczania alarmu w tryb drzemki.

WYSWIETLANIE TEMPERATURY:

W trybie czasu wcisnij DOWN, aby zmienia¢ pomiedzy
°C/°F.

FORMAT GODZINY:

W trybie czasu wcisnij UP, aby zmienia¢ pomiedzy forma-
tem wyswietlania godziny 12 /24 h

OZNACZENIA:

Opakowanie urzgdzenia mozna poddac recyklingo-
wi zgodnie z lokalnymi przepisami.

ﬁ Odpady nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich konte-
neréw.

Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzuci¢
opakowanie - papier.

Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzuci¢
wypetnienie - plastik/metal.



Symbol oznaczajacy tekture falistg (materiat opako-

LJ wania).

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslone-

go kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Euro-
mmm  pejsky 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po upty-
wie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac luz wyrzucac
wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzyt-
kownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczo-
nego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy
proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zaso-
béw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
pozbycia sig zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik
powinien skontaktowac sig z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, z punktem zbidrki odpaddw lub z punktem sprze-
dazy, w ktérym kupit sprzet.
Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Ef Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami

zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji

akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem prze-
kreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze zastoso-




wane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powin-
ny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dy-
rektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komu-
nalnymi. Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg ko-
rzystac¢ z dostepnej sieci odbioru tych elementéw, ktéra
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Urzadzenie i
akcesoria sg zgodne z dyrektywami dotyczacymi bezpie-
czenstwa uzytkowania, ochrony zdrowia i ochrony $rodo-
wiska, do ktérych odnosi sie deklaracja zgodnosci. Jest
zgodny z postanowieniami dyrektywy nowego podejscia.









